%af.zétala/ jedna

Zaviu o¢i. Na tvafi ucitim lehky vinek. Zato¢im se kolem do-
kola a zelend sametovd sukné mi bezstarostné zaviii kolem kot-
nik. Do kize se mi vpijeji hiejivé sluneéni paprsky. Jako by
i vzduch, ktery dychdm, byl prosyceny $téstim. Vice nez étrnéct
let jsem se pfipravovala na okamzik, kdy se stanu Zenou bohaté-
ho kupce, dva roky usilovné potlacovala hfi$né myslenky a ted
cely muj Zivot kone¢né dojde naplnéni!

Kéz by se to stalo jiz dnes!

Pied péti dny — jak ddvno se mi to jiz zdd — mi Matteo, jak
mu mazu mezi ¢tyfma odima fikat, navrhl, abychom se zde
dnes sesli a promluvili si o nasi budoucnosti. Uz se ji nemizu
dockat. Od té chvile k ni nedoc¢kavé upindm kazdou svou my-
$lenku, kazdou modlitbu.

Nahle vzduch naplni viné Cerstvé fezanych kvétin z neda-
lekého stdnku a v mysli mi problesknou mat¢ina moudra slo-

va: Pfiroda je znamenim Bozi dobroty, Alessandro. Oteviu oci
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a spatfim zafivé modré kvéty kosatciy; to je jisté dobré zname-
ni. Uchichtnu se.

»Ani slunce jas dnes nedokdze zastinit tvou zdf, Less.”

S nadSenym tsmévem se oto¢im k jediné osobé, kterd mi tak
podivné iikd, tedy pokud nepocitim drahou sestfenku Cat.
1 ty jeden lichotniku,” obrdtim se k Lorenzovi, zdroven ale
po oc¢ku neustdle sleduji rusné ndmésti. ,,Pocti§ mé svou spo-
le¢nosti, dokud nepfijde signor Romanelli?*

Bratrtiv nejlepsi pfitel rozloZi sviij malifsky stojan. ,Bude mi
pot&Senim.“ Opfie se nohou o piskovcovou zed za ndmi a ru-
kou se skvrnami od barvy si prohrdbne zlaté kudrny. ,Minuly
tyden jsi nabyla dojmu, Ze se té chystd pojmout za manzelku.
Vidéli jste se od té doby, co jsme spolu naposled rozmlouvali?“

Na okamzik ve mné vzkli¢i pochybnost, ale honem ji zase
zaplasim. ,Ne, ale predpokldddm, Ze mezitim ¢inil pfipravy,
aby se mohl setkat s otcem, jakmile se vrdti.”

Lorenzo pfikyvne. Oba se odmlé¢ime a upfeme svou pozor-
nost na okolni shon. Na Mercato Vecchio panuje stejny povyk
jako obvykle — nelibozvu¢nd smésice kiiku, smichu, détského
pléc¢e a osliho hykani. Vtom kolem nds probéhne skupinka
déti a vrazi do sluzebné stojici opoddl. Kosik, ktery nese, se
ptevrhne. K mym nohdm se dokutdli ¢ervené jablko.

Razem se mi pred o¢ima odehraje celé nase pohddkové pred-
staveni, vidim ho pfed sebou stejné jasné jako v onen den
na venkové — otrdvené jablko, zI4 ¢arodéjnice, sance vystou-
pit z role poslusné dcery a stdt se nékym zkazenym. Sestfenku
Cat zboznuji z mnoha davodu, ale tplné ze vseho nejvic kvili
onomu odpoledni. Nehledé na mocny odpor, ktery cirkev vuci
hereckdm chovd, mi Cat poskytla pfilezitost zazit vzruSeni

z hrani. Splnit si sen, jejz jsem difv méla za hii$ny.
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Nicméné poté, co nds md drahd sestfenka opustila, dostala
bohuzel i tato vzpominka trpky nddech. Kdyz se Cat vrdti-
la do budoucnosti, zbyla po ni tii slova: vdsert, rovnost a svo-
boda. 1dedly vyznivané divkami ve dvacdtém prvnim stoleti,
ale v stoleti Sestndctém nanejvys$ nepfijatelné, jakkoliv bych si
ptéla, aby to bylo jinak. A tak jsem posledni dva roky stravila
vnitiné rozpolcend, svdfel se ve mné cit pro povinnost a nové
objevend touha po dobrodruzstvi.

Lorenzo se skloni a jablko zvedne. Nase pohledy se setkaji.

I on si vzpomind.

Kdyz s nepatrnym tsmévem vraci jablko sluzebné, znovu mé na-
padne, jak je to vechno neuvétitelné. Z né&jakého naprosto nepo-
chopitelného dtvodu, nejspis hiickou osudu, vidime zcela zjevné
rozdily mezi mou ptibuznou z budoucnosti Cat a moji skute¢nou
sestienkou ze Sestndctého stoleti Pazienzou, jiz Cat na néjakou
dobu nahradila, jen my dva. Samoziejmé maji jako piibuzné i lec-
cos spole¢ného: vlasy téméf stejné barvy, podobné plné rty. Ale
viechno jedine¢né, co ¢inilo Cat tak dchvatné Zivelnou, je pry¢.
Prava Pazienza je sice také svym zpiisobem okouzlujici, ale jak by
se mohla rovnat vzrusujici cestovatelce v ¢ase?

Vsechny detaily Catina tézko uvéfitelného piibéhu jsem Lo-
renzovi ani nefekla. Nemusela jsem. S ohnivou vasni skuteé-
ného umelce jednoduse pochopil a nakonec nasel i zptisob, jak
se s bolesti, jiz mu jeji odchod zpusobil, vypofddat — pfetvortil
ji v uméni. Studoval u celé fady mistrt, vyslouzil si véeobecné
uzndni a maloval veledilo za veledilem.

J4 se s novou vervou vrhla do hleddni manzela.

Lorenzo znovu prelétne pohledem rusné ndmésti a jeho
smutny usmév se proméni v opravdovy. ,,Zd4 se, Ze tvij ctitel

pravé dorazil.



Zadivim se stejnym smérem. Citim, Ze se mé zmocriuje z4vrat.

Matteo.

Jesté mé nepostiehl, a tak vyuziji ptilezitosti pokochat se po-
hledem, jenz se mi naskytl. Sirok4, mu¥n4 ramena vystavend
na odiv v tmavém dubletu. Svidnd kfivka rtd, nepfehlédnu-
telnd i na tu ddlku. Pohlednd tvéf, tentokrdt bez ustaranych
vrasek, jez ji tak casto brazdi. Divdm se, jak se sméje spolu
s kymsi vedle sebe. Srdce mi bije jako o zdvod.

Je to opravdu /us, jak by fekla md drahd sestfenka.

M4 dvacet osm let, je o vic jak jedendct let star$i nez ja.
Na manzelstvi je sice jesté trochu mlady, ale nase rodiny se zna-
ji uz velmi dlouho a nds snatek obéma pfinese zvySenou pro-
speritu. Budeme dobry par. Matteova pfitomnost utisi boufi,
jez ve mné zufi, udusi touhu po né¢em vic. Musi.

Dav mezi ndmi se ndhle rozestoupi a jd spatiim po Matteové
boku mladou Zenu. Naklonim hlavu na stranu a pfimhoufim odi.

»Novella d’Amico,“ hlesnu téméf neslysné. Jesté neddvno No-
vella Montagna, dcera jedné z nejzamoznéjsich rodin ve Floren-
cii. Loni po ni touzili a dvofili se ji vSichni muzi ve véku na Ze-
néni, ale nakonec se provdala za bendtského $lechtice a v zimé
se odst¢hovala. Obrdtim se k Lorenzovi, plice mi namisto zeber
svird Zelezny krunyt. ,,Proc¢ se vratila?*

Svrasti obodi a zakrouti hlavou: ,Nevim. Ale zjistim to.*

Zamifi k hloucku Zen, jez pfedstiraji, Ze nakupuji, ale ve sku-
tecnosti jen vyuzivaji pifjemny podzimni den jako zdminku
k nekone¢nému tlachdni. Zatimco se Lorenzo blizi, signora
Benedicti, signora Cacchioni a signora Stefani pferusi klibo-
seni a prohliZi si ho od hlavy az k paté jako néjaky vzdcny kus
bendtského skla nebo novou onyxovou kamej. Naprosto nedii-
stojné, ale bohuzel zdaleka ne neobvyklé.
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Shdni-li klevety, nemohl si Lorenzo vybrat lépe.

Znechucené odvrdtim zrak a znovu se zahledim na Mattea.
Kéz by se zadival mym smérem! O chvili pozdéji je mé pra-
n{ vyslySeno. Zaludek se mi sevie, ale pfinutim se do Gsmévu.
Vlozim do néj kazdou spolecné stravenou chvili, jiz jsme si
uloupili, kazdy $eptem proneseny ptislib.

Ale on mi maj ismév neoplati.

Vezme Novellu za ruku a sevie jeji dlan ve své. Jeho oci, kdysi
tak plné néhy, se proméni ve dva necitelné kameny.

Veskeré vzrueni a nadéje jsou rdzem ty tam. Vzduch presta-
ne existovat. Cas se zastavi. Polije mé studeny pot. Divim se
na jejich propletené prsty a ndmésti okolo mé se mi rozplyne
pfed ocima.

Koutkem oka zahlédnu Lorenza vracet se od hloucku kle-
pen. Na jeho milé tvifi se zradi litost. Ale ja uz vim, co se stalo.

KdyZ dojde az ke mné, sklopi zrak a zachmuii se: ,Signora
d’Amico se minuly tyden navritila domi jako vdova. Jeji bo-
haté véno zistalo nedot¢ené.“ Zhluboka se nadechne a jd zaviu
odi, abych snesla krutou pravdu, jez bude nésledovat. Takto
jsem si dne$ni den ani v nejmens$im nepfedstavovala.

, Viera se sesli s notdfem.*

Dobro plodi dobro. Poucka, jiz mi vstépovali v détstvi, ted
najednou prestala platit. Vzdycky se chovdm — vidycky jsem se
chovala dobfe a sprévné. Délala, co se ode mé ocekdvalo. Méla
by ndsledovat néjakd odména.

Mél by mé milovat jako j4 jeho.

Lorenzo si odkasle. Cekd, aZ se na néj podivim. P¥iméju se
oteviit o¢i. Jen stézi v nich zadrzuji horké slzy.

Jemné mi polozi ruku na rameno. ,Alessandro, Matteo a No-

vella jsou svoji.“
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Mé vzlyky se ztrdci v lomozu krokii na kamenném dlézdéni. Po-
prosila jsem Lorenza, aby mé nendsledoval, a pak jsem se z né-
mésti vytratila. Pry¢ od zvédavych pohledti matcinych pritelkyn
a vitézoslavného usklebku na Novelliné pohrdavé tvafi. Se za-
mlzenym pohledem se Zenu ulicemi milovaného mésta a mod-
lim se, aby mé nohy néjak samy donesly domu. Kdyz spocinu
pohledem na povédomé okrové budové o ¢tyfech poschodich,
samou vdéc¢nosti se mi mdlem podlomi kolena. Osud mi sice
neptdl v milostnych zédlezitostech, ale zjevné se slitoval nad mym
orienta¢nim smyslem.

Vbéhnu na popraskané kamenné dlazdice a doklopytdm az
ke vchodu na arkddové nddvoti. Ddm se doprava a pokracuji
dil. Zddlky uz mi kyne tichd a opusténd zahrada. V jednom
z jejich stinnych koutt klesnu na kolena. Dnes mé ale potem-
nély tkryt neutisi. Omamnd viiné kvétin ani melodické zurée-
ni nedaleké fontdny nemohou zmirnit palc¢ivou bolest, jiz mi
zpusobila Matteova zrada.

Stdle tomu nemohu uvétit. Mésice tajnych schizek a vyznd-
ni pfece nemizou skondit takeo! Jisté je to jen néjakd nocni
mura. Co nevidét se probudim, znovu se pfichystdim a odejdu
na schiizku s Matteem. Bude mi Septat sladka sltivka o nasi bu-
doucnosti a fikat, jak moc mé miluje.

Rychle zamrkdm, ale v$e ziistane pfi starém.

Ttesouci se rukou si utirdm dal$i a dalsi slzy. Napadne m¢,
ze Cat by na mém mist¢ byla bezpochyby siln¢jsi. Prorazila
by si cestu zaplnénym ndméstim, pocastovala Novellu jizlivou
pozndmkou a po Matteovi pozadovala vysvétleni. A pak by ho
nakopla.

Predstavim si, jak by asi mému skoromanzelovi vylezly oci

z dalkd, a to mi trochu zvedne ndladu. Skytnu smichy. Cat
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byla jako boufe plnd nezkrotné sily. My ostatni jsme se mohli
s jeji zivelnosti bud vyrovnat, nebo ziistat v prachu.

Jenze ja zelbohu nejsem md drha sestfenka.

V jejim svété, v budoucnosti, md divka svobodu Zit naplno
a viibec se nemusi ohliZet na to, co se slusi a patfi. Muze pte-
hliZet spolec¢enské konvence i pravidla slusného chovani a jit si
za svymi sny, i kdyby ji mély zavést sem, o pét set let zpdtky.
Osud, spolu s trochou cikdnskych kouzel, dal Cat $anci zazit
néco neskutecného. Vyzkousela si jiny zptsob zivota, a na chvili
si tak mohla odpocinout od vlastnich starosti.

Svezu se na zem. Tentokrdt mi viibec nezilezi na tom, jestli
si umazu sukni. Zaviu o¢i a na vlhkou trdvu vedle moji tvdfe
dopadnou dalsi slzy. ,Jak jen touzim po takovém cikdnském
dobrodruzstvi!

Jak tam tak bez hnuti lezim a pieji si, aby cely svét skonéil,
zazvoni mi u ucha slabé cinkdni a vytrhne mé tak z moji bez-
nadéje.

Ucitim, jak se mi v zddech pomalu rozlévd mrazeni. Nabird
na rychlosti, az se nakonec otfesu po celém téle. Rychle ote-
viu o¢i. Ndhle se zvedne vitr a vétvicky a kvéty prede mnou se
roztan¢i. Kdyz vitr jesté zesili, pdr se jich utrhne a odleti pry¢.
Kadefe kastanovych vlasti mi padaji do o¢i. Vyskrdbu se zpdt-
ky na nohy a postavim se prudkému, dechberoucimu poryvu
na odpor, snazim se pfitom drzet si sukni. Vichr mé popostrci
kuptedu. Muj vykiik ve vichfici docela zanikne.

Pak vse najednou skondi stejné ndhle, jako zacalo.

KdyzZ jsem znova schopnd slova, pronesu do ticha: ,Co to
propdna bylo?*

Dviir, nyni jiz tichy a klidny, mi pochopitelné neodpovi.

Podivim se na sebe a smetu si ze sukné nafoukany nepofd-
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dek. Vtom za mnou praskne vétvicka a ozve se hlasité Arup.
Celd strnu.

wBuna zina, Alessandra.”

Honem se oto¢im a pohledem spocinu na divce pfiblizné
v mém véku. Dlouhé havrani vlasy md neupravené a rozcucha-
né, na sobé sukni v kiiklavych barvich a prisvitné zévoje. Paze
holé, stejné jako pds bronzové hnédé kize na bfise. Odvratim
zrak a na mysli mi vytane Gtrzek nejasné vzpominky.

Jak to ie znd mé jméno?

Na div¢iné jindy vdzné tvifi se objevi nepatrny tsmév. Pa-
sobi nepfirozené a nepatfi¢né. Pak pronese: ,Hvézdy vyslysely

tvé pini.





